Lire attentivement le livret consignes de sécurité et ce livret
avant fa premiére utilisation
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Read safety instructions and booklet carefully before using for
the first time.
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Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Sicherheitshinweise
und die Broschiire sorgfiltig durch.

Neem vdor het eerste gebruik dit boekje en het boekje met de
veiligheidsvoorschriften aandachtig door.
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Leggere con attenzione il fibretto sulle norme di sicurezza e
questo libretto, al primo utilizzo.

Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y este
folleto antes de utilizar el aparato por primera vez.
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Leia atentamente as instrugbes de seguran¢a bem como este
folheto antes da primeira utilizagdo.

Aiafdote mpooextikd To puAAddio pe Tic 0dnyiec aopaleiag kabuwg kat
auté To YuAAdio M1V XPNGIOTOIOETE Tr) GUOKEUH yia pWTH) popd.

Laes hftet med sikkerhedsanvisninger og dette heefte
omhyggeligt, inden apparatet tages i brug forste gang.

Lds hdftet med sdkerhetsinstruktioner och det hdr hdftet noga
innan du anvdnder apparaten férsta géngen.
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Lue turvallisuus- ja kdyttoohjeet huollellisesti ennen ensimmaiistd
kdyttokertaa.
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Les noye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for
forste gangs bruk.
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Kullanmadan 6nce giivenlik talimatlar: kitap¢igini ve bu
kitapgigi dikkatlice okuyun.
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— IMeped nepebim ucnonb3osaxuem npubopa eHUMAMeNbHO
03HAKOMbMeECh C NPAsUIAMU MexHUKU 6e3onacHocmu u
OaHHoU UHCMpyKyueu.

lpoyumaiime incmpykuii 3 mextiku 6e3neku i yto 6powrypy
nepeod 8UKOPUCMAHHAM ynepuie.

©

=)

bipiHwi peT KonZaHapAa Kayinci3Aik HYCKay/bIFbIH
MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.
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Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de siguranta si
aceastd brogurd inainte de prima utilizare.

- Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila za varno
uporabo in ta navodila.
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Pre prve upotrebe pazljivo procitajte knjiZicu s bezbednosnim
uputstvima i ovu knjizicu.

Molimo da prije prvog koristenja paZijivo procitate sigurnosne
upute i prirucnik za koristenje.

Prije prve upotrebe procitajte knjiZicu sa sigurnosnim uputama
i knjizicu o upotrebi.

IMpo 8HL 10 KHL nau ce8emume 3a
6e3onacHocm 8 Hesi npedu N'epeama ynompeb6a.

Lugege enne esimest kasutuskorda tihelepanelikult
ohutusnéudeid ja seda brosiiiiri.

Pirms pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet drosibas
noradijumus un So informdciju.

Pries naudodami prietaisq pirmq kartq jdémiai perskaitykite
saugos instrukcijq ir Siq instrukcijq.

Przed pierwszym korzystaniem z urzqdzenia przeczytaj uwaznie
ksiqzke z zasadami bezpieczeristwa oraz niniejszq instrukcje.

Pied prvnim pouZzitim si pozorné prectéte brozuru s
bezpecnostnimi pokyny a tuto brozuru.

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte broziru
Bezpecnostné odporicania a pouZzitie”,

Az els6 haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsdgi
eldirdsokrdl sz616 brosurdt és a jelen brosurat.
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Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum
penggunaan untuk kali pertama.
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Selon modéle/Depending on model
Je nach Modell/Afhankelijk van het model
Secondo il modello/En funcién del modelo
Consoante o modelo/avdloya pe to povrédo
Modelafhaengig/Beroende pa modell
Mallista riippuen/Avhengig av modell
Modele gére/B 3agucumocmu om modenu
3anexHo 8id0 modeni/ynzize 6atinaHbicmel
in functie de model/Glede na model
U zavisnosti od modela/Ovisno o modelu / Ovisno o modelu
B 3asucumocm om modena/Soltuvalt mudelist
Atbilstosi modelim/Priklausomai nuo modelio
W zaleznosci od modelu/Podle modelu
Podla modelu/Modelitél fuggéen
uanmaiuliluunasyu /220 et o2
Tiy theo méu /1% F B 5% 1 7E
Bergantung pada model
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Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu'il
soit bien connecté au secteur, que le cordon soit en
bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours
pas? Adressez-vous a un centre service agréé (voir
liste dans le livret service).

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den ar
ansluten till elndtet och att sladden &r i gott skick.
Vad gor jag ifall apparaten fortfarande inte
fungerar? Vénd dig till ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehéftet).

Ako vas$ aparat ne radi, proverite da li je pravilno
povezan na elektri¢nu mrezu i dali je agl u
dobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite
se ovlas¢enom servisu (vidi listu u knjizici o
postprodajnim uslugama).

Ak vas pristroj nefunguje, skontrolujte, ¢i {(e spravne
zapojeny do zasuvky a ci je kabel v poriadku.
Zariadenie stale nefunguje? Obratte na
autorizované servisné stredisko (pozrite si zoznam
v servisnej knizke).

* ( )
P
M ® turho f\ 20s 500g If your appliance does not work, checkit is properly Jos laite ei toimi, tarkasta, etta siihen on kytketty Ako uredaj ne radi, provjerite je li ispravno a a késziiléke nem miikodik, ellendrizze, hogK
connected to the mains and the power cord is in virta oikein ja etta johto on kunnossa. Eiko laitteesi priklju¢en u uti¢nicuii je li kabel u dobrom stanju. ?‘ lel6en van-e csatlak és hogy a kabel
200g + 300ml good condition. Your appliance still does not work? vieldkaan toimi? Ota yhteytta valtuutettuun Vas uredaj jos uvijek ne radi? Obratite se 3 jo allapotban van-e. A késziilék tovabbra sem
Contact an approved service centre (see the service huoltopalvel katso yk iedot huoltokii servisu (vidi popis u jamstvenom listu). miikodik? Ez ben forduljon a kozeli hi I
= booklet). jasesta). k vizhez (a szervizlistat Id. a szervizkony-
= O) ‘turhu ‘f\ 20s | 500ml vben).
49 e . R BT Py
Sollte Ihr Gerit nicht funktionieren, iiberpriifen Sie, Dersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet Ako vas aparat ne radi, provj dalijeisp | i 1"""?“' g I
b ) ob es ordnungsgemaB an die Stromversorgung til str og at ledni erigod stand. priklju¢en na elektri¢nu mrez li kabel u dok wisamulil : ivou
* ® turbo f\ 15s 500ml angeschlossen ist und ob das Kabel in eil ifrei F pp fortsatt ikke? Kontakt et stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite se B, . s oS
Zustand ist. lhr Gerat funktioniert immer noch godijent serviceverksted (se listen i servicehandbo- ovlastenom servisu (vidi listu u knjiZici o D 0
ken).

nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten postprodajnim uslugama). Iﬁmmgus’nﬁmm ﬂ%’ymi"ﬁ'ﬂim

Kundendienst (siehe Liste im Serviceheft). (neteguersmnngilamsuimsudimsme)

O ‘turhu‘f‘\i 20s 1Kg
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x x V Als uw app niet werkt, c¢ leer dan of het Cihaziniz calismiyorsa, elektrik sebekesine dogru Ako ypeabT Bu He pa6oTu, npoBepeTe ganu e 7|17|7t 25otA| tS B2, e dZd Y
MAX 20s oed op het elektriciteitsnet is aangesloten en of sekilde baglandigini, kablosunun calisir durumda p CBBbp "bC 3aXf npanu ZM AEHE SIO|GHAIAI 7|7|7 23]
® turbo ﬁ 15s 500ml et snoer niet beschadigd is. Werkt het app Idug dogrulayin. Cit ala galis mu? Ka6enbT e B 06pO cbcToAHME. AKO ypeabT A= 512] HSL|7F? 0] 2L 201 AH|A
nog steeds niet? Neem dan contact op met een Yetkili bir servis merkezine basvurun (servis npopabmKaBa Aa He pa6otn: O6bpHeTe ce KbM 1 Cjk LEE::(') L o C;\‘—_ i o
v v v erkend servicecentrum (zie de lijst in het kitapgigindaki listeye bak ) OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP (BMXK CN1CbKa B WIE{Of| 22I5HY Al 2 (AMH[A 24 Xf Bl
*450/500/600 ml o serviceboekje). KHIDKKaTa 3a eKcnnoaraumsa). 2| AEE 2R)
turhu‘f\ 10s 200 & thiat bi cil 5 ana. hav chéc chén
® ‘ 9 Se l'apparecchio non funziona, verificate che sia ben Ecnn Baw npu6op He p , NpoBepbTe, Kui teie seade ei to6ta, veenduge, et see oleks Néu thiét bj ciia ban k,mng hoai dng, héy chac chan rang
e v v x collegato alla rete elettrica e cheiil cafvo siain buono K AN oH K ceTm, ucng nn korralikult vooluvérku iihendatud ja et juhe oleks nb da dugc két néi diing v6i ngudn dién, dy dién trong
stato. L'apparecchio continua a non funzionare? wHyp. Mpun6op no-np He ? heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka? o it bi o1l 3 2
( ( @ turbo ﬁ 20s 20g Rivolgersi ad un centro di assistenza autorizzato O6partuTech B aKerAMTOBa;HbII{ LeHTp Poorduge volitatud teenindusettevotte poole tm.h m.ﬂ Thl?t. b wapa" van kh(?ng hoat ddng? Xin
(vedere I'elenco nel libretto). KOro 06cr (cM. cnncok B (tutvuge nende loeteluga kasutusjuhendis). Wi long lién hg vii trung tam dich w ily quy&n (xem danh
* nacnopre nsgenusa). s4ch trong cubn sb tay).
x x v @ turbo ﬁ 30s Q kE: Si su aparato no funciona, asegiirese de que esta Axwo np 1 He np , iiTecs, Wo BiH Jaierice nedarbojas, parliecinieties, katair MBS EAEESEEE, SREEFEE
Pulse bien conectado a la red eléctrica y que el cable esta I 0 MepeXxi Ta WWHYp y pieslégta tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice HE, DRESKETEIFSIE, ME%
4 max en buen estado. ;Su aparato sigue sin funcionar? Ao6pomy craHi. Mpunap yce oaHo He npaujoe? Joprojam nedarbojas? Vérsieties sertificéta servisa 2 = ANR K
Dirijase a un servicio técnico autorizado (ver la lista 3BepHITbCA B OAVIH 3 aKpep| LieHTpiB centra (to saraksts pievienots). ERAREEE B R R ERS O (FHE
en el folleto de servicio). TeXHIYHOro 06CyroByBaHHA (ANB. CIUCOK Y BEAREEMNREEM).
v v v @ ‘turhu 3s 40g nacnopri Bupo6y).
Caso o aparelho néo esteja funcionar, certifique-se de que Erep KypeuFLH XyMbiC icTemecs, K\(pbu‘lrblHl:I.H Kyar mm Jeigu jusy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis Jika perkakas anda gagal berfungsi, pastikan kabel
esta corretamente ligado a corrente e que o cabo de AVPbIC KOCUTFaHbIH XeHE Kyar ChIMbiHbIH KYWIH TEKCEPIHI3, tinkamai prijungtas prie sektoriaus ir ar maitinimo kuasa diplagkan dengan betul dan pastikan kabel
* li ¢ao s em perfeitas condi¢ées de utilizacao. bUHL! MYTIIEM bic icTeMeit Me? THICTI KbiameT laidas yra tinkamos buklés. Prietaisas vis tiek kuasa berada dalam keadaan yang baik. Adakah
@ 300-450W @ ‘turhn 3s 100g 0 seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico EW M Tmﬁx&apnam (KbiaMeT K neveikia? Kreipkités j patvirtintas remonto perkakas anda masih berfungsi? Sila hubungi pusat
de Assisténcia Técnica izado ( Ite alista no folheto epeery opra . PRACHIHELS (Kb poety dirbtuves (zr. sarasa aptarnavimo | léje) perkhi yang diluluskan (sila rujuk senarai
de Servigos de Assisténcia Técnica). HYCKaY"bibiHAA Gepinret Tiaimj KapaHbia). dalam buku panduan).
* @ ‘turhn ‘ ‘') 10s 5g Eavn ) oag Sev A vei, BeBaiwBsite 6Tt Daca ap Id a nu functi 3 Jezeli urzadzenie nie dziala, sprawdz, czy jest ono Sellfgean JEe Jesacdl i O @ﬁf“b ”_"L\n JLPH eyl
v v v éxsl ouvdeOsi %lxﬂ'ﬂ'l otV mpia kat 6T1 70 KaAWSIo veriﬁ:atilca alcesta sé fie racl;rcllat cﬁorespunlé;or la Er?)wlidbwo podll?czone do siec:’elektryczdnelj iczy 8 e ¥ Jn Y el palal Jleall da s A 3 IS G g )
ioKeTal o€ KaAn katdotaon. H cuckeun oag reteaua de alimentare si cablul sa fie in stare buna. abel nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie sl a3 Al sl ¢dbeal) dardl adind N A
G:Qj Fakonoud, i va pn Aertoupyei; ite o€ éva Aparatul di a tot nu functi a? dziata? Prosimy o kontakt z autoryzowanym (el ‘-"‘S@““mbh) e
® turbo ﬁ 3min £&ovotodotnpévo kévtpo o£pPig (Seite Tn Aiota oto Adresati-va unui centru de service agreat (a se punktem serwisowym (zob.: lista w ksiazce
x x V 1min 1Kg 4 max @UAAGSI0 GEPPIC). vedea lista din carnetul de service). gwarancyjnej).
Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno Pokud vas pistroj nefunguje, ovéite si, zda je 5 Jum s (340 o0 00 eban 6 e S L o 4 3y e 0
@ turbo ﬁ 3min 200ml tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet stadig prikljucen v elektricno omrezje, oziroma se spravné zapojen do sité a zda je kabel v dobrém Ll €3 i IS i Ladk ol Ul 2510 15 andia Casmang 3330
ikke? Kontakt et autoriseret serviceveerksted prepricajte, da kabel ni poskodovan. Vasa naprava stavu. Vas pristroj presto stale nefunguje? Obratte Y + e 5 s 5 R )'S' i
(se listen i servicehzeftet). Se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni senasml i servisni stFedi: (viz v 2 G 2 e Sdl) 280 il - .,)f i
V v V servisni center (glejte seznam v servisni knjizici). servisni knizce). (ol
O ‘turhu‘ﬁ 3min 1L




